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طلب تحكيم كتاب مترجم
	عنوان الكتــاب الأصلي باللغة (الإنجليزية ):
	

	اسم المؤلــــف الأصلي:
	

	عنوان الكتــاب باللغة 
( العربية ):
	

	اسم مترجم الكتاب:
	

	الرتبة العلميـــة:
	

	التخصص الدقيق:
	

	القسم:
	

	الكلية:
	

	القارئ المستهـدف:
	

	هل تم ترجمة الكتاب قبل ذلك (كلياً أو جزئياً):
	 نعم
	 لا

	في حالة الإجابة ( بنعم) يتم تعبئة البيانات التالية:
	الأجزاء التي تم ترجمتها
	

	
	تاريخ النشر
	

	
	جهة النشر
	

	
	أي ملاحظات
	

	هل الكتاب مقدم من أجل أن يتم تدريسه داخل الجامعة" كتاب منهجي"
	 نعم
	 لا

	في حالة الإجابة ( بنعم) يتم تعبئة البيانات التالية:
	اسم المساق:
	

	
	رقم المساق:
	

	
	عدد الطلبة المتوقع أن يدرسوا الكتاب سنويا:
	

	هل تم الحصول على دعم مالي من أي جهة لترجمة الكتاب  
	 نعم
	 لا

	في حالة الإجابة ( بنعم) يتم تعبئة البيانات التالية:
	اسم الجهة الممولة:
	

	
	المبلغ:
	

	
	الشروط التي تم بموجبها التمويل:
	



	الاسم
	التوقيع
	تارخ تقديم التقرير

	
	
	



للاستعمال الرسمي:
	رأي اللجنة العلمية بالقسم:

	



	رئيس القسم
	التوقيع
	التاريخ

	
	
	

	رأي مجلس الكلية:

	




	عميد الكلية
	التوقيع
	التاريخ

	
	
	

	رأي نائب الرئيس لشؤون الدراسات العليا والبحث العلمي 

	 




	[bookmark: _GoBack]نائب الرئيس لشؤون الدراسات العليا والبحث العلمي
	التوقيع
	التاريخ
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